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A művolödés forrásai. 
K o r u n k b a n m i n d e n műveltséget 

főleg n könyvekből merítünk. N e m 
lehet ugyan tagadn i , bogy n tudo
mányok, hasznon művészeiéi.' ós 
általános tökéletesedés megszerzésé
nél hasznos segédeszközöket nyúj
tanak a könyvek : do -nézetem sze 
r int a műveltség legelső forrásainak 
azok még sem m o n d h a t o k . 

• Teremtő erőnek 'semmiréle érte
lemben sem tekinthetők : ők csuk 
hitegető eszközök, még pedig mes 
terséges eszközök, m e l y e k e t fe lhasz 
nálhatunk a z o k mel le t t , m e l y e k k e l 
a bölcs természet m i n k e t ellátott, 
ép úgy, a m i n t felhasználjuk a gór
csöveket a uem is se j te t t csodák 
felfedezésére; de azért még som 
szabad e l h a n y a g o l n u n k saját látá
sunk gyakorlatát. 

A tkdás eredet i ós tu la jdon 
képpeni oszközeit n e m a könyvek 
képezik, h a n e m a z élet, a személyes 
gondolkodás, érzés és működés. 

H a e z e k k e l kezd » z ember, 
a k k o r a könyvek sok hiányt pótol-
nnk, j obb útra vezet ik őt és kiegé
szítik, a m i k i nem elégítő ; de a z 
élő tnpnsz t a l a t nélkül n könyvek 
c sak o l yanok , m i m a z edd és^~a~|-
nnpfény, h a reáesik a fel nem 
szántott t a l a j r a . 

A k i n e m i smer i a z életet, a z t 
a z i r o d a l m i éa költői művek k i 
nem tanítják. A z igaz i tudás kelet
k e z i k a z élő gyökérből a gondol 
kodó lélekben. 

M inden fiatal férfiúnak, a k i 
intellektuális kiválóságra törekszik, 
ápolnin ke l l magúban a megbámu-
lási képességet; mer t a szépnek és 
m a g a s z t o s n a k mogbámulása áltnl 
néhány lépéssel közelebb j u t h a t u n k 
és lehetőleg hasonlóvá lehetünk 
ahhoz , a m i t bámulunk. 

A k i b e n ezen világ g y a k r a b b a n 
n e m ébreszt fel mély bámulatot : 
a z ez által nem a z t bizonyítja, 
hogy e világon n incsen s e m m i 
bámulatra méltó ; h a n e m igenis 

bizonyítja, hogy a z ő r o k o n s z e n v e 
korlátolt, l e lke ped ig sivár. 

A e s t h e u k a i műveltség után 
vágyódó ifjú a k k o r j a r el leghely-
telenebbül, h a kritizálásba és sze l 
l e m nélküli felvilágosullság ápolá
sára a d j a magát, a z o n e lv s ze r in t i 
„nil adunirar i . " 

E z e n e lv menthető egy kiélt 
cinikusnál, de e lv i se lhetet len egy 
reménydús fiatal ember szájában. 

N e m sok jót várhatni a z o l y a n 
ifjútól, a k i fürkészni k e z d i más 
embernek hibáit és hátrányait, 
nevezve e z t kritikának, n o h a ő 
s e m m i derék dolgot nem végzett. 

Első és fődolog, a m i t a z ifjú
nak meg k e l l t anu ln i a , abból áll, 
hogy ne keresse a hibákat, h anem 
tud ja megf igye ln i a szépet és 
magasztosát; m e r t ebben re j l enek 
a z i g az i művelődésnek forrásai. 

V a l a m i n t igaz , bogy a z ember 
nem él egyedül a könyvekből: úgy 
igaz a z is, bogy nem él pusztán a 
tudásból sem. 

T A R <3 A . 
Fiúméból Scbenicoha. 

(Egy haditengerén naplójából.) 
— A »Somogyi Ujság< íredelj tárcája. — 

I r t a : S Z A Z A I G I T T A . 

Szabadságról mentem Sebenicoba. 
As Ungaro Croata gőzhajózási lAráasAg 

>Nehaj« nevü gőibsén tettem meg a hosszú 
utat Mar a fiumei kikötőben huszonnégy 
tagból álló társaság telepedett meg a liAlsó 
fedélzeten, ahol igen sikerült -bált. rög-
lönöslek. E >bal< öbb, mint négy óra 
h o u at tartott s csak akkor nyert rövid 
időre megszakítást, amikor a buccari-i, meg 
a lutsinpiccolo-i kikötőben vesztegelt a 
• Nebaj*. 

E társaság kizárólag az olasz-dalműt 
iparososztslybol került ki . s egész fesxélyeaet-
lenül esi kolóztak, megölelk-ilek, természe
tesen a jelenlevő utasok nem minden habotaja 
nélkül . . . 

Mindegy I ök táncoltak, csókolóztak, 
mi pedig legfeljebb csak nézhettük őket, no 
meg — sóvároghattunk szép, s formás 
asszonyaik útin. 

Buccariban érdekes alak szállt fel a 
hajóra. Egy hivatásos dalmata guxlár, aki 
leslői rongyokba volt burkolózva, illetőlég 
ezek a rongyok képezték ruházatát. A fedél
zet hAlso részére ballagott, ahol — félre
vonulva a ha'ozóktól — egy kötélcsomóra 
ült le Csakhamar a kíváncsiak egész tömege 
vette öt körül. Természetesen hiába kérlelték 
az öreget, nem volt hajlandó énekelni. Az 
öreg — amint beszéd közben észrevettem 
— nagyon jól bénáit olaszul, amiért is 
melléje telepedtem, s bogy jóindulatomról 
előre i - meggyőzzem, egypár szivart nyom-
tHtn a kezébe. 

Amint már előre is gondoltam, ez 
megtette a kívánt hatást Az öreg barátságos 
képet vágott amennyire azt ráncos kepé
től elvárni lehetett — s kérte a körül
állókat, hogy ' onuljanak léire. Mikor ez 
megiörtéut szép kényelmesen előszedte guz-
lajAt és rágyújtott egy hosszadalmas, egy
hangú dalmát nyelvű hösdalra. 

Unalmas lelt volna az öreg érdekes 
dala, ahogyan ö ast előadta, ha nem lett 
volna benne olyan mély poézis, amely szinle 
megdöbbentett. Vad le l : asedéssel mondta el 
Zvoinimir .királyuk barcsit a magyarokkal 
akiket hosszas küzdelem után sikerült neki 
teljesen leverni (!) a csak sok-sok ev múlva, 

amikor dicső Zvomimir királyuk meghálá
lnia , tudtak őket a gaz (!) magyarok újra 
rabságba vetni . . . 

Bevégezve ax öreg guzlár énekét, ame
lyet — talán mondanom sem kell — min
denütt nagy tetszéssel fogadlak, a egyenesen 
lement a hajó alsó fedélzetére, bogy egy 
padon kiheverje a hosszú út fáradalmait. 

• 

Utunk nagyrészt monotnmnak mondható 
volt, amenyiben se ím különös, emlitésre-
méltó dolog nem fordult elő. A partszegély 
sem kötötte le a figyelmét senkinek tem ; a 
kopár Vei ebit-hegység a Karsztnak hü mását 
adja, — amelyben még tegnap volt szeren
csém a vasuli kocái ablakából gyönyörködni, 
— a nem laihalni naphosszal s ep fát, sem 
bokrot amelyen a lenger szemlélésébe bele
fáradt ezen megpihenhetne. A tenger ia 
szokatlanul csendes volt ma, a nap pedig 
tűrhetetlen hőséget idézett elő sugaraival. 

A lenger tükre mozdulatlanul nyúlt el 
a bori ont legvégső pontjáig, s csak a hajó 
oldalánál gyűrődött rajta egy k i t zöldes, 
olajcaillamu hullámcsik. 

Sohasem szerettem a nyugodt tengert; 
mindig bintott a nyugvó víz alattomossága, 
kegyetlensége, amellyel a szegény, mitsam 

Sirolin 
• b « s s étrezrti * • " ^ * * K 

Tüdőbetegségek, hurutok, szamár
köhögés, skrofulozis. Influenza 
ellen szám tatán tanár éa orvos által naponta ajánlva. 

Mlnthorv értéktelen utánzatokat la kínálnak, kérjen mindenkor 

F . M a g f a n n - U I U « M e á f a . B — e l (Irtjc) 
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„ A tudásban van a mi üdvünk," 
ez t mondta egy bölcs po l i t ikus . E z 
által nem az t a k a r t a mondani , hogy 
minden tudás különbség nélkül jó ; 
hanem körülbelül a z t gondolta , 
hogy azon ember cse leksz ik bölcsen, 
a k i gondosan veszi figyelembe 
mindazt , a m i szemébe ötlik s a m i 
hasznára lehet, L a az eset leg nem 
is látszott a tudás legjobb fajának. 

A m i legjobb, ahhoz m i n d i g 
hozzájuthatunk ; de g y a k r a n a rosz-
ban is am in keresztülbotorkálunk 
az életben, található v a l a m i hasz 
nos, ame lye t jól kel lene figyelemre 
méltatnunk. 

H o g y mire ke l l ene törekednie 
nz ifjúnak rendszeresen, hogy méltó 
célját elérje: annak n e m éppen 
tudománynak ke l l l enni általában, 
hanem azon tudásnak, a m e l y ma 
gasztos, szép és jó ; ez pedig elér
hető a sze l lem aest l ie t ika i kiműve
lésének gondozása által. 

Más s z a v a k k a l : a költészet, 
festészet, zene és általában a azép 
művészetek, ame lyek által különféle 
oldalról nyilvánulni szokot t a m a 
gasztosság és szépség: nem tartoz
nak a véletlen ügyesség kategóriá
jába ; hanem ők a művelt léleknek 
lényeges és legnemesebb kivirág-
zásai. 

O l y a n ember, a k i éles s z e m m e l 
tud behatolni és erős kézzel csele
kedni : a l k a l m a s lehet durvább 
munkákhoz a világon ; de azért lehet 
ő igen érdes, szegletes, önfejű, 
civakodó sőt szégyenletes terem
tés is. 

gyanító hajókat veszélybe, a végromlásba 
sqdorja . . . Ellenben szerettem a scisoccot, 
thég a nionsunt ; a kelte volt mindig az én 
kedvea üdém. Bér a monaun veazedelmeaebb, 
mint a scirocco, mégis nagyjában haaonlit 
bozaá : a hullámjárásban. Caak egy lényMs 
különbaég van e kettő között : > monsvn 
váratlanul jön, akárcsak a bóra, a aciaocco 
ellenben majd' egy nappal előbb küldi elő-
poatajat, a forró, édeskés levegőt. 

Most ia aciaocco volt készülőben, mert 
a levegő — amelyet sok mértföldnyire hajt 
maga előtt a forró szél — farosa, édeses 
izü volt, a ezt a levegőt éreztem most is. 
Holnap reggelre biztosan megjön a aciaocco, 
gondoltam magamban, 8 híztam egy kicsit 
a boldogságtól, a caak ax hűtött le, hogy 
akkorra mar minket nem ér a nyílt tengeren, 
hanem a sebenicoi kikötőben 

Délután két óra téjban hirtelen kiáltás 
hangzott a hajó előréazéről : 

— Ember a vízben I . . . 
Alig hogy ezt kimondta, olyan mi 

A z i l y e n természot szegletes
ségének k i köszörülése aes the t ika i 
műveltség által, nagyhasznára szo l 
gál a társadalomnak : magára a z 
egyénre nézve pedig ke l lemos meg
elégedésnek forrásává válik. , 

Cselkó József. 

f i I R E K. 
— Nyugalomba. Végh Endre, a kapos

vári áll. főgimnáziumnak érdemekben gazdag 
tanéra 34 évet betöltött szolgálata után be
adta nyugdíjaztatása iránti kérvényét. Végh 
Endre tanár még abból az id- bői való, mikor 
a gimnáziumok tanárai nem képzelték magu
kat egyetemi tanároknak, nemcsak azt ke
resték a tanulónál, hogy tudja-e a feladott 
éa elmrgyarázntt tananyagot, hanem az ifjú
ságot szgretetiel nevelték éa oktattak I - n 
sok szülő és volt növendék Áldása kiséri öt 
kiérdemelt nyugalmába ; e yben igen sokan 
fájlaljak azt, hogy szorgalmat, tudását mar 
többé nem érvényesítheti a magyar baza 
javára és a magyar ifjúság nevtlésére. Legyen 
neki jutalma az Allalánoa tisztelet és elisme
rés. Adjon neki a mindenek Istene még 
hosszú, nyugodt és boldog életet. 

— Elnevezések. Kapotsfy Jenő.Somogy-
vármegye főispánja Junkuncz Sándor lakócsai 
'akost a lakócsai állami állami anyakönyvi 
kerületbe teljes hatáskörrel, CzOppon Endre 
tólszentpali oki. segédjegyzőt a tótazenipáli 
áll. anyakönyvi kerületbe, korlatolt hatás
körrel ; Kolmár Ödön taranyi lakost pedig a 
taranyi alt. anyakönyvi kerüleibe teljes hatás
körrel anyakönyvezelö-hetyettessé nev zle ki 

— UJ gazdasági tudósító. A m. kir. 
földmivelésügyi minisz lera nagyatádi larAsba 
Majazovszky Ákos pusztabarátt iakóst gaz
dasági tudöaitói tiszttel ruházta fel. 

— Halálozás. Fischer Gyula nyugal
mazott faluszemesi körjegyző, eletének 55-1k 
évében elhunyt. Béke poraira. 

hullámzás támadt, hogy a fehér tajték egé
szen elborította a hátsó fedélzetet. Mi okoz
hatta ily hirtelen e csendes időben e 
hullám, ást ? . . . , 

Aki az imént a korláton At a vízbe 
zuhant, egy tizenkéléves olasz fiu volt. aki 
menni nem tudott, s már e szempontból 
ítélve is halála több volt a bizonyosnál 
Hiszen még gyakorlott úszó, vagy tengerész 
aem, vagy csak nagyon nehezen, tudott 
volna megküzdeni a hirtelen támadt hullám-
árral, emelynek bizonyára valamelyes motí
vumának is kellett lenni. 

Még lent sem voltak a hajó mentő-
csónakjai, az előbbi hang — most már lehe
tett öl látni: a kapitány volt — ismét bele
ordított a konfúzus futkosásba: 

— Cápal. . . 
Az emberek egy egy pillanatra visszn-

hökkentek; néhány hölgy pedig rémüllen 
sikongott: mentsék meg! Mentsék meg! . 
A csónakba vezényelt matrózok azonban vad 
dühvel vágtak bele evezőikkel a dühösen 
csapkodó hullámokba, bár már késő volt .. 

A cápa, amint az eszméletét vesztett 

— Kinevezés. Hajas Kaimén kapos
vári főerdéazl, a kaposvári m kir. állami 
erdőhivatal vezetőjét, a m. kir. földművelési 
miniszter m kir erdőmesterré nevezte ki. 
Gratulálunk. 

— Halál fürdés közben Kovncs István 
főlsólendvai születésű arató-munkás több 
táráéval együtt DrAvalamási községnél a 
Drávába fürdőn. Fürdés közben egy forgóba 
jutott, amely elkapla éa a víz ala sodorta 
ugy, hogy azonnal elmerült társai szeme elől, 
akik igy még segélyére sem siethettek Kovács 
István holtlestét Tótujfalu község hatArában 
fogtak ki a Dráva-folyóbOI. 

— Megölte a pálinka. Vörös József 
szomajomi születésű 5b eves kaposvári koldus, 
aki jobb lábára sánta volt, f. hó 22-én erő
sen bepálinkázva elment a Schlesinger féle 
téglagyárhoz és ott lefeküdt a téglaégető 
kemence mellé, amit a munkAsok megenged
lek neki. A kemence melletti 60 C fok me
leg és a megivott sok palinkénak csúfolt 
spirituszos víz ott még is ölte. Ugy délután 
8 óra körül vették észre, hogy meghalt. A 
megejtett orvosi vizsgalat megállapította, hogy 
» nagy melegség és a sok rossz pálinkáivá* 
következtében agyszélhüdés érte A rendőr
ség az esetről jelentést lett a kir. ügyészség 
nek, de, mert semmi gyanús körülmény nem 
forgott fenn, a kir . ügyés/ség a hulla el-
letnetését megengedte. 

— Szerencsétlenség. Lovnsz MAlyás 
ksposván lakós nHpszámos, szent István 
napján éjjel 11 — 12 ura közöli Kaposvárott 
a Malomárokba Vzédült és oly szerencsétle
nül, hogy hanyatt esett a vízbe Mar majd 
megfulladt, mikor egy katona észrevette ver 
gödését és kimentette a fuldokló embert a 
vízből. Lakására vitték, ahol teljesen maga 
h >z tért. Az életmentő katona nyomban el 
• iint és kilétét nem lehetett megállapítani 

— Téres verekedés. Z*«licz*zeiiipólon 
a kortsiiianau iddogáltak Pellérdi József 
községi csordás éa Bank József fóldmives A 
mutatás reggeltől ugy délután 2 óráig tartott, 
ekkor azonban Somogyvári Sándor, zseltcz-
szentpáli lakós a közeli kovácsműhelyből egy 

fiúhoz ért — a ez neki egy másodpercig sem 
tartott — hálára fordult és a fiút hatalmas 
szájának egyetlen harapásával kelte válasz
to t ta . . . Hiába dördült el abban a pillanat
ban annyi sok fegyver, a szerencsétlen ál
dozat megmentésere mar késő vult . . . 

Alsúteste, amelyet a cápa nem tudott 
elnyelni, ott úszkált a bullamtarajokoii. míg 
a cápa — amely jól kifejlett, hatalmas 
példány volt — megsebezve bár, de mégis 
vi lamgyorsan lünt el hajó jobb oldalán, 
a többé fel sem bukkant. 

A fiu fellestél aztán kihalásztak . . . 
A >Nebaj< utasain, különösen a nőkön 

borzadna vett erőt, s a fedélzetről a hirtelen 
tengerbetegeken s rajtam kivül eltűnt néhány 
pillanat múlva minden utasember, mivel a 
látottak undorító hatással voltak mindenkire. 

En láttam tehát legelőször, bogy ax 
árbocon >félarbncra< eresztve lengette a 
folytonosan erősbödő szél a magyar trikolórt, 
ami azt jelentette, bogy halott van a hajón. . 

. . . Estére Sebenicoba érkeztünk. 

Wiskovszky János 
mukertesz 

= Kaposvárott. = 

A ján l j a 
dúsan 

fö lszerel t 
magánosoknál 

faiskoláját, jotállván az oltvány faji minőségéről 
i s . A j án l j a rózsa es egyéb virág 
kertészetét. Elvállal uradalmaknál és 

parkírozásokat, fásításokat és minden a kertészeti 
szakmákba vágó munkálatokat. ^ = r = ^ = 

Csokrok ée koszorúk a l e g s z ebben és leg jutányosabb áron kész í t 
t e t n e k és szá l l í t ta tnak. 

Célja jó, szolid és olcsó kiszolgálás. 
A közönség sz íves megrende lése i t kéri . 
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vasdarabot vitt és aszal a vele haragban 
levő Pellérdi Józsefei hátulról fejbe vágta, 
sitit a vér azonnal elborított. Bank József 
Islva az orvtámadás!, társa segélyére s eleit 
es megakarta akadályozni a vérengzést ; erre 
a dübögő Somogyvári Sándor ó ellene for 
dúlt. ől is fejbe vágta a vassal. A sérült 
Pellérdi József sebesülése oly solyos, hogy 
he kellett szállitani Kaposvárra, a snmogy-
inegyei kőzkórbázha, ahol ápolás alá vették. 
Somogyvári S indor ellen a csendőraég a 
jelentést megtette a kaposvári kir. ügyész
ségnél. 

— Szüreti mulatság. A 'Magyar
országi MiinkuHok Rokkant- és Nyugdíj-
Egylete' és a >Máv. Dalkört együttesen 
folyó évi szeptember hó 15-én versegbi 
Márlfy Emil főrendiházi tag védnöksége 
mellett nagyszabású szüreti mulatságot ren
deznek a 'Koronát vendéglő összes helyi
ségeiben A meghívókat még csak a jövő bét 
folyamán bocsátja ki a rendezőség, már is 
nagy az érdeklődés a varos közönsége 
körében. 

— Menekülés a halálból Szent IstvAn 
nspján délután borzasztó vihar dühöngött a 
Balatonon. Délután négy kővágóörsi gyermek 
lement a Balaton partjára és egy ott levő 
csónakot 'toldottak és abba beleültek, bog 
csónakáznak egyet. A legidösei b volt közöt
tük a 12 éves -z ivai Miklós, míg társai csak 
6 8 évesek voltak. Közben vihar láinsdt és 
miután a csónakba nem volt evező, a szel 
a kis jármüvet elkapta és a mély vizre 
sodorta. Iszonyú dörgés és vil i mlAi között 
kuporogtak a szegény gyermekek a csónak 
fenekén és bizonyara ott vésitek volna, ha 
a 12 éves Szavai Miklós nagy lélekjelenléte 
és ügyessége meg nem menti őket. A u h ir
hán ugyanis a remegő gyermekeket egyenként 
átnyalaholta és a csónak orrara vitte; mikor 
ez megtörténi, a csónak fenekéről felvette 
as olt levő pallódeszkát és azzal kormá
nyozni kezdte a csónakot. Tovább mi.it 
lisrom óra hosszat tartott a fiu küzdelme a 
viharral, mikorra a vihar szűnni kezdett és 
a halálfélelmet kiállóit fiuk Fonyód éa Mária-
telep között partra juthattak Az eaetről a 
a fonyódi fürdővendége, tudomást nyervén, 
a fiukat elvitették Fonyódra és ott megven
dégelték őket. Ezulén pénzt gyűjtöttek öasze 
éa igy közköltségen vias a azallitottak őket 
aggódó szülőikhez Kóvagóörsre. 

— Halálos baleset. Tóth Imre munkás, 
Featetich Tasz ló gróf berzencei birtokán 
dolgozott a cséplésnél. mint gépetelő; azon
ban nem vigyázott kellőleg, amiért éleb vel 
lakolt meg. Ugyanis a gép elkapta egyik 
karját éa azt teljesen összezúzta Halálos 
sérüléseivel nyomban beszállítottak a nagy
kanizsai közkórbazba, ahol karjai levágtak, 
de már ez sem segített, mert a kórházban 
Tóth liiire meghalt. Mulasztás senkit aeui 
terhel. 

— Hnstolvaj. Szilágyi Samu, kaposvári 
lakós, mészáros mester marhát vágatott a 
kaposvári közvágóhídon Mikor a vágásnak 
vége vnlt, a húst Horváth János éa Mangl 
János mészáros segédek hordták ki az utcán 
álló kocsijukra, valami éhes tolvaj a marha 
combjából egy nagy darabot levágott és azzal 
odább állott. A rendőrség keresi a tolvajt 

— Megveszett ember. Kollár József 
herényi lakos földműves gazdát ezelőtt 
mintegy öt béltel megmarta egy veszett eb; 
'elszállították a Pasteur intézetbe, ahol a 
veszettség elleni szérummal beoltották éa 
mintegy bárom héten keresztül gyógykezel
tük ; ennek elteltével azután mint teljesen 
meg yógyultat, haza bocsAjtottAk. Kollár 
Józsefnek hazaérkezése ulan néhány napig 
semmi baja sem volt; hanem mikor éppen 
"egyedig bele volt ax ebmaráauak, vagyis 
f hó 83 án a szerencsétlen emberen kitört 
a veszettség. Habzó szájjal éa fogcsikorgatva 
rohant családja tagjaira, kik alig tudtak 
előla menekülni. Ezután borzasztó ordító 
'Aaaal rohant ki aa utcára, szemei vérbe 
forogtak, körmeivel véresre sebezte saját 

teatél, majd kifáradva elesett ée borzasztó 
kínok között felrengett a földön, harapta, 
rágta a földet. A község lakói nem mertek 
hozzA közeledni. Végre a községi bíró éa a 
hatóság emberei nagynebezen megkötözték 
a szerencsétlen embert, ezután a községhá
zánál helyezték el ahol tazonyu kínok 
között végezte be éleiét. 

— Elfogott betörő. A kaposvári 
rendőrséget arról értesítette egy Dinvéi 
nevü kaposvári lakós, hogy a kukoricája 
ban bab szedés közben egy kézi bőrtáskát 
tatéit, amelyben ruhanemüek vannak. A 
rendőrségről Kardos rendőr ment ki a 
helyszínére, aki a táska tartalmát megál
lapítva otthagyta és lesbe állott Éjjel úgv 
10 óra körül meg ment a tolvaj a tulkáért, 
amikor azután Kardos rendőr éppen mikor 
felakarta venni a táskát, elfogta Vallatása
kor bevallotta, hogy a neve Fazekas Bálint 
és a táskát előtte veló éjjel lopta a K róna-
utcában a Bnrovitz-féle házban és pedig 
akként, hogy álkulccsal feljutott a padlásra 
és ott egy szekrényből vitte el a bőrtáskat. 
Megmntozasakor talállak nála 16 darab 
íilkulcot, ery ezüstbe foglalt tajték szipkát 
és több lopott apróságot. Bevallotta azt is, 
hogy már többször volt büntetve betörésért 
A'adlák a kir ügyészségnek. 

— Lopás Tamás István Porrog községi 
földmives gazdának tehenét ismeretlen tette
sek ellopták a községi csordából legeltetés 
közben A gyanú kóborcigányokra van, akiket 
a cendórség üldöz Egyben elrendelték a 
tehén körözését is a lehén leirása a követ
kező: életkora 4 és fél éves; szőre vörös-
cifra. Aki tud valamit róla, jelentse a csurgói 
főszolgabírói hivatalnál. 

— Balatonba fulladt. A mult napok 
egyik vasárnapján Fonyódon a béresek itatás 
végetr a Balatonba hajtották ökreiket; mivel 
ezoiiban nekik ia melegük volt, ők is be
mentek a vízbe hárman Mivel azonban úszni 
egyikőjük sem tudott és a mély visig be
mentek, egyik társukat a víz elkapta és el
nyelte A másik két béres segítségért kiabált, 
de segítség nem érkezett. Rögtön jelentették 
a halászati részvénytársaságnak, mely halászai 
állal hálóval fogatta ki a szerencsétlenül járt 
béres holttestét. 

— Szerencsé lenség bontás közben. 
Kél hely községben a Kapitany-féle nagyven
déglő udvarán levő régi, nagy istállót bon
tottak le. A gerendák leszedésekor egy nagy 
gerenda ráesett Németh Lajoa napszamosra 
ás annak halát egy a gerendában volt azeg 
átfúrta. Németh Lajost a kélh-lyi kórházban 
ápoljak, abol élet és halál közölt labeg. — 
Ugyanekkor egy másik ledobott gerenda Gársi 
nevü muzsikus cigány lábára esett éa lába-
fejét összetörte. A marczali kir. járásbíróság 
kiszállt a helyszínére és a gondatlan ács 
mester ellen megindította a vizsgálatot 

— Automobil szerencsétlenség. A 
Lepsény és Siófok közötti orzzdgutun pénte
ken automobil-szerencsétlenség történt. Ax 
országút egyik kanyarulatánál az automobil 
felborult és a benue ülök súlyos sérüléseké 
szenvedtek. Az automobil 702. számmal volt 
ellátva. A sérülteket, kik vagy hárman lehet 
lek, beszállítottak a székesfehérvári kórházba. 

— Tüz Felmerült tüzesetekből folyó 
tag, csak legutóbbi számunkban hoztuk a 
közönség tudomására hogy Kaposvárott tüz 
esetén tűzoltóságra nem lehet szamitani. Ha 
valaki kételkedett volna ebben, annak szA 
mAra ujabb bizonyítékot szolgáltatott a f 
hó 23-iki tüzeset. Ugyanié e napon délután 
5 óra tájban a Zöldfa utca 11. számú ház
ban kigyulladt J á g e r József töldmüvee 
konyhája éa tüaet fogott a padlás belseje 
is. Midőn a már nagyobb aranyokat öltött 
tüzet a szomszédság éa egy fecskendővel 
megjelent cukorgyan munkások régen elol 
tolták, — baaznavehetetlenaégének ujabb 
tanújelét adva — megjelent a vároe nagy 
költséggel fenntartott tüzoltóatga is, a mely
nek ez alkalommal kétféleképpen sikerült 
magát kitüntetnie. Először ia a iüs égésekor 

kitűnt távollétével, annak eloltása u t á n 
pedig gyors megjelenésével. Gratulálunk a 
kettőt sikerhez. 

— A i emberilég nagy tömege posz
tol e l , a legnagyobb ellensége, a tüdővész 
által Szerencsére manepzég már nem va
gyunk tehetetlenek ezen borzasztó betegség 
ellen mint ennek előtte. A modern gyógy-
tudomAny a .Sirol in Roche.-ban egy oly 
betésoa szer birtokéban van, mely e tüdő
vész tovaterjedését feltartóztatja, a köhögést 
és köpetet csökkenti, az étvágyat éa a test
súlyt emeli és ezen betegség összes jelenségeit 
megszünteti. Amellet ezen szer kellemeset^ 
szedhető s huzamosabb használatnál is 
teljf-en ártalma'lsn Kapható a gyógyszer
árat ban 

— A H i r . Ezen a cimen uj politikai 
napilap indul Budapesten amelynek első 
szama augusztus 28 an jelenik meg A Hir 
reggeli lap Budapesten hajnalban jelenik 
meg és as első reggeli vonatokkal indul v i 
dékre. Szerkeaati Braun Sándor, kiadja A 
N*p ujságvallalat Programmja : 1848. Harc 
Ausztria ellen. Harc a 67 es politika ellen 
intéz ényeiben, embereiben, céljaiban, esz
közeiben egyaránt Magyar hadsereg. Külön 
vám Nemzett bank. Magyar műveltség. 
Általános titkos választói jog. Zsurnalisztikát 
eszközei, forrásai a legfényesebbek. Munka
társai a magyar újságírás kiválóságai. A Hir 
formára, azinre, tartalomra egészen uj Híven 
fog benne tükröződni a magyar közönség 
érzelemviiága A Hir remek nyomdai kiállí
tásban reggelenkint 16 — 24 oldal terjedelem
ben a legolcsóbb is. Mesésen olcsó! Egy 
szám ára Budapesten és a vidéken 2 krajcár 
( I fillér), tehát 3 krajcárral olcsóbb az összes 
többi reggeli lapoknál. Előfizetési Ara egéaz 
évre 8 frt (16 kor.), félévre 4 frt (8 kor.), 
negyedévre 2 Irt (4 kor.), egy hónapra 70 
krajcár 1 kor 4 1 fill.) Mutatványszámokat 
egyszerű levelező-lapon történő kívánságra 
az augusztus 28-án megjel nő első számtól 
kezdve rögtön küld A Hir kiadóhivatala, 
Budapest, Rökk Szilárd-utca 9. szám 

ii> S A R N O K. 

Egy hét a Quarneron. 
Irtai Horváth Beaaö. 

Horvátországon keresztül. 

I . Fiume faló. 

(Folytatás.) 

Igazán elbűvölő és megdöbbentő a nagy 
Természet ezen óriási létfenlartasi küzdelme 
a kiellenséggel, a sivársággal, amely talán — 
Magyarországon — ezen a vidéken mond
ható a legeredménytelenebbnek, a legaiker-
telenebbnek. A boltosat — ugyan minek ia 
mondhatnók másnak? — alatt, ott, ahol a 
lombkoronák öaaieéroek, összecsukódnak, 
csak itt-ott szűrődik át egy-egy kevéz éltető, 
halovány napfény, amelynek útját szemmel 
kiaerbetjük le a padlatra, abol rengeteg 
mennyiségű megszáradt falevél éa ág bevár; 
de sem fü, sem pedig bokor nem igen terem, 
egyedül csak a fenyő s csakis a Karszt-
fenyő, amelynek nemcsak Magyarorantgon, 
de talán az egész kontinensen aligha akadna 
párja. Aki ezt a vidéket, amely minden bi
zonnyal regényes, látja, az igazan nagy figye
lemmel és örőmm 1 fogja szemlélni és emlé 
kezelébe mélyen bevésni ezen alpesiea tájat 
a maga vadaágában, amely Magyarországon 
határozottan páratlanul áll. 

Meredek kőszálak emelkednek aa égnek, 
amelyek közfii .30—35 méter magáz sőt 
még magasabb fenyők is nyúlnak k i ; ezek
nek caak a legtetején van a lülevelö lomb
korona, különben pedig az egéaz törzs 
csupazz. Mindezekért — az előttünk fel
táruló mindig szebbnél-szebb látképekért, 
amelyekben a tájék nem saükölkődik, — 
nagyon alkalmasnak tartom, de egyúttal 
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tanulmányosnak ia a Karatton akar caak 
rövid, gyalogos tanulmányutat megtenni. 

A feuyöillat, amely balreamos, kel
teméi levegővel árasztja el a környéket, 
nagyon sok tüdőbeteget boxott már ide, akik 
keresve a gyógyultál, a helyre utastak. 

Egy igaxtn karakterisáló ktpet láttam 
a .barátságos. Kamiból - mert kétféle 
v a u : .barátságos, és .barátságtalan. — 
agy vasúti örbts mellett. A pálya ugyanis 
olyan asiklavtgáaok éa hátaxerü mélyedések 
kötött van épitva, bogy a pályaőrnek nem 
jutott aa a darabka kert sem, amelyben a 
konyhai söldségféléje megteremhetne. As 
ör — valóssinüleg olyan ember, aki min
denhol feltalálja te a belyselhez alkalmazni 
tudja magát — tehát a háza közelében 
sürüen található apró gödröcskék közül 
vagy ötöt — miután a bennük lévő bokro
kat éa Itkat kiirtotta — mOvelget a aikföld 
hiányában. Televeti burgonyával, kukoricá
val, mindegyiket mással a amelyek éppeu 
olyan jól teremnek mint a aikföldön. 

E csendes, magányos helyen, abol 
talán még életet aem sejtenénk, váratlanul 
apró hátak éa csinos villák törnek elénk s 
egy rövid kanyarulat után megérkeztünk a 
fiumeiek mélltn irigyelhető — és irigyelt 
nyaralóvároskajaba. Euzioébe. 

Fűimére, mint nyaralóhelyre, nagyon 
büszkélkednek a fiumeiek és ez a büszkeség 
szerintem méltányolható i a A skosztg, 
amely rendet körülmények között körül 
belül ezernyolcszáz főre tehető, ilyenkor, a 
nyaralási szezonban, majdnem megkétszere
ződik A városkában van többek között egy 
egészen ép éa lakhaló vár, amaly a jobb 
időkben a Frsngepánok vadászkastélya volt. 
Azonban a kanyarulat, meg az erdő miatt 
idáig, a vonatig nem latszik. 

Ax egyet azirtea, kopasztetejü hegy
csúcsok, amelyek dominálclag emelkednek 
a vidék fölé, a következők: a legközelebbi, 
de egyszersmind a legalacsonyabb a bárom 
közül a Biloraj, amely 138b méter magas, 
továbbá a Riapjak, amely 1628 méter magas 
áa végül a Biela Sánca, amely 1383 
méternyi magasságával tör fel as égnek A 
Bitoraj, mag a Btala Sazica a bal oldalon 
a Riadjak ellenben a jobb oldalon vannak 
a pálya mellett. A Rtsnjsk hatalmai u i k l a -
orma nagyon hűen adja a nyugvó oroaalan 
távoli képét, míg a tőle csekély távolságra 
emelkedő Sreinik ugyancsak (astöi a maga 
vádságában meg sziklákupjával. 

De most már benn vagyunk a K a n t i 
ban nyak i g ! . . . 

Ka r i . l u tk tulajdonképpen a geográfu
sok Horvátországnak as a hegységét nevetik, 

aly Kulpa folyótól délnyugati iránybgn 
agéasen ax adriai tengerig húzódik, agy 
darabon azonban Krajnába éa aa isztriai 
félszigetbe is belenyúlik Délről ás délkelet
ről a Nagykapella, illetve a Valabit hegység, 
míg északnyugatról a Juli-Alpok képezik a 
határát. Ez a sivár hegység azonban aaelőtt 
korántsem volt olyan kietlen As puasla, 
mint a mai napon, hanem afirü erdőségek 
bonlollák ma csupaaaon égnek meredő 
oldalait, amelyeket aa értelmetlen és eeate-
len erdőpuaititis tett tönkre As agésa 
sziklái, aord fenaik vörös mAszköasiklákból 
áll, amelyben re Sí mag aaia alagutat meg 
barlangot furt migának a fia. Különben a i 
agéaa fanaik olyan benyomást less, mintha 
óriási -aiúvak turkálták volna öaase. Sokszor 
olyan helyen, abol hira ainoa a víznek, 
hallani lehat arőa vitesobogáat, amaly min
den biaonnyal bujkáló patakok folyásától 
arad. Hiába asik itt oly sürüen as eső aa 
igán hegyvidék nagyon szegény vízben. 

A magyar tengerparton nincaeoek 
boaaaabb folyók, mart a vízválasztó nincs 
maaaza a tengertől. S ami folyók asan a 
vidéken vannak, azok h nagyobban a he
gyek üregeiben vesznek el . Nagyon gyakran 
találkozhatunk itt bukató patakokká' Bujkáló 
patakok alatt aaokal a kisebb nagyobb folyó
kat ertjük, amalyak barlangosban áa hegy-
aaakadékokban tűnnek el, bogy azután 8—8 
kilométernyi föld alatt meglett u l uláu ismét 

a napvilágra kerüljenek. Ognlint ée környékét 
azonban a legjellemzőbbnek mondhatjuk a 
bujkáló patakok tekintetében. Például na
gyobb eső után. amikor esak a patakok oly
annyira megdagadnak, bogy aa ember aat 
binné, bogy mindjárt elönti a fenyegetett 
vidéket, egyszerre nagy kanyargásokkal éa 
örvénylésekkal — amilyen hirtelen megda
gadt, éppen olyan hirtelen — eltűnik vala
melyik eziklakanyarulatban, ahol az ember 
esetleg a vízmeder folytatását sejt-né. vagy 
pedig egy sziklatömb aljában. A forró nap
sugár aztán a víznek, esőnek még a nyomát 
ia eltünteti rövid egy-két óra alatt. 

A K a n s t tengerparti vidéke nagyon 
kopár, itt csak a széltől védeti helyeken van 
jobb termőföld Ezeken a helyeken azután 
nemcsak a szőlő terem meg, hanem a nnranos, 
citrom, sőt még az olajfa is tenyészik künn 
a szabadban. (De a .tengerparti vidék, alatt 
liasttn caak Ctrkvenica, Fiume. etb. értendő) 

Most egy meredek dombhátoD megy ál 
lassan, óvatosan a vonalunk, mintha attól 
félne a masintattánk, hogy elszédülnek a 
mélységbe letekintő utasok . Alant feks/.ik 
egy kis falu a kémény nélküli házaival, míg 
a domb oldalán, amely meredek és kopár, 
nébany marhából alló .gulya, legelget; a i 
egyik közülök ugy qéa a feleltük elrobogó 
vonatra, mint a — .borjú az uj k a p u m ... 

Licnél voltak a legszebb, legmagasabb 
fenyők, amelyeket a i egész útvonalon láttam 
Meredek kőszálak közül nő ki ez a sziklat 
szerető szálfa, elég távolság an állva egy
mástól. Innen van lehat aa, hogy olyan ma
gsán megnöbeluek. mert távol állva, nem 
gátoljak egymást a növésben. Néhol tövestől 
kicsavarva, vagy derékban kettétörve latiam 
néhányat, amelyek égésien k i voltak mar 
•aáradva. Gyökereiken csomókban volt a 
megszáradt főid. . . 

Ez mar a bóra inunkája 
Vaszedelmaa aiere — mondjuk inkább: 

istenverése — a lengermelléknek áa K a m i 
nak a bóra. Mindenki hallott már róla 
egyel-máat. Akt errefelé utazik, vagy aki 
állandóan itt tartózkodik és ha legalább 
egyezer te alkalma volt kitapasztalni a sza
badban est a veszedelmes szelel, az hátat 
adbal a végzetnek, hogy ha a t ijedtééinél 
nagyobb baja nem történt A bóra észak
keléiről jön és váratlanul szakad a tenger
melléki várótok, meg a Kanz t lakóinak a 
nyakába. Hideg, dermeaxlő levegöáramlat, 
amely hirtelen jÖD, de éppen olyan hirtelen 
el it múlik. 

(folyt, kttv.) 
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Árverési hirdetményi kivonat . 
A kepoevári k i r . törvéyna.ék mint 

t k v i hatóság közhírré te-ai. h»gv 
Btelner Hamu végrehajtatónak T a s György 
végrebajiáat atenvrdö elleni 70 korona töke 
követeiéi ée jár. iránti vgiehajtáei ügyé 
ben n kipoeván k i r törványeték a kapos
vári kir . jiiiahirónáf területén levő n 
Hedrshr ly község határában fekvő, a 
hedrehelyi 188 aa tjkvbaa felvett Tas 
Gjörgy aeváa álló A. I . 801 . bresám ke i t 
a be l te lek l tu, 261 hreaáoi rét a felaó 
Inriz dfilöban, 386. hraz. rét aa alreögi 
dOlőbaa. 448. hraz szántó a rudiaki dtilő-
beo, 613. hraz szántó aa rbigetói dűlőben, 
991 braa eaántó a széles negye dűlőben 
1178. braa. axáató a felsaögi dfilöttea, 
1866 kres. eaántó a Bóoór dülél.ra, 1646. 
braa szántó a Bóoór dűlőben. 1688. braa. 
asántó a eaontoai dűlőben 1886 166. k. 
hrea kioaatott legaló taasatö aűrl dűlő
ben, 1076/89. b braa. kiásatott legelő 
Bűkfó északi dűlőben é- a 14 sorsa köaűs 
erdő ót legelőből 400 • öl területű 
ingatlanokra 706 koronában ezennel mag 
Állapított kikiáltási árban, a hedrehelyi 
178 u . tjkvben felvett T a t G y l r g y és 
ueje Béres J e l i aeváa Adó A f 194 I r t s . 

bár, a 176 sz. alatt ndvar e kerttel a t 

1881. évi L X t.-o. 166. f d pontja értelmé
ben as egéas ingat lanra 828 koronéban 
atennel megállapított klkiál'á-i árban, 
végfii a hedrehelyi 339. aa tjkvh-n fmlvett 
Van György éa neje Béres J e l i nevén 
álló A. 1 1—2 aorta, ház, ndvar éa 
kerttel ós rét a felró Inriában aa 1831. 
évi L X t.-o. 166. § d pontja értelm-hen 
aa egéaz ingat lanra as árverést 462 
koronéban ezennel meváilapitolt kikiál'á.i 
árban elrendelte és hney a fentebb m-g 
jelölt ingatlan aa 1907 éri áteptember 
hé 19-lk napján d e 10 óraker H-urabaly 
aö.ség hátánál megtartandó nyilvános ár
verésen a megállapított kikiáltási áron alól 
ia eladatni fog. 

Árverezni avándóko.ók tarlóinak as 
ingatlanok beoaáráaak 10"/, át vagyis 
70kor 60 611.-t, 82 kor 80 611-t ás 46 kar. 
20 fill. t kósipéaiben, vagy aa 1801 
L X . t. a. 42. | Aban jelzett Árfolyam
mal aaámitott Aa aa 1881. évi lovaiuber 
1-én 8333. aa. a. kelt igaa.Agügyminiitteri 
rendelet 8. | Aban kijelölt óvadékképes 
értékpapírban a kiküldött keséhez letenni, 
avsgy as 1881 L X l e. 170 | i értel
mében a bánatpénznek a bíróságnál előleges 
elhelyezéséről kiállított ssabályesörü elis
mervényt átsző galtetui 

Kaposvárott, 1907. májas 6-án. 
A k i r . törvényszék mint t k v i batóaég, 

D 0 H M A N. 
kir . tasóki bíró. 

Nyilttér.*) 

N a g y s á g o s a s s z o n y , 
tudja s. htfy a maláta-kávé vásár 
lásaail miért kall Osssk a >kttk_ 
r e l n e r . savat haagaalyezal 1 

Mert k*lónbm annak 
at uketitegnek tem jk 
h magot, hogy kitel ^g 
irtétíí utanialot kap, 
mely a . Katkremere-t 

•AMMá 

Csakis a 
Kathreiner - féle Knetpp • 

maláta kávé 
Mrla, különleges aiaálAM 
modszers révén, a gyar
matkávé izét ás zamatját 

Méltóztassak azért. Nagyságos 
mony, jól enUákeasUbo véenfj 
hogy a valódi • Kai b'einer. caakia 
ián araSfl ca-uuago kb.„ kap
ható . Kathreiner-Mle Kneipp^ 
maláia káré, felirattal éa 
Kneipp páter arcképével, 

védj egy gyei 

•1 I rovat alatt köaletukért asm vállal 
ralalöaaégat a —* * " _ 

B < ( | n < < l k i i l l = 

— petrotoiim-^jfó 
SO*/ t a l a j m e i l a k a r l l á z . 

Kurommealoa I Saagtalaa I Robbaeáanienlea I 

Törhetetlen' Minden ujltáa falealegaa 
I C " — I kor. 76 (hu. 14'" • 1 kar Iá alt.. 

U - m I kor. S0 1IL 

DUlTlt II pofMUBtN. iljKjMk IMJU 

Petroleum figö-Telep Kronarh 
(Bajorország.) 

» IsammtelArmaltéh k r r e z l e t a f k . 
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Uj reggeli lap I Uj reggeli lap! 

E z e n a címen 

uj po l i t ika i n a p i l a p 
indul Budapesten, amelynek elad a i i m a 

augusztus ho 28-án jelenik meg! 

Á H I R reggeli lap 
Railapc.trn hajnalban jclraik mrg éa a i 
olsi reggeli vsaatskkai imiul vidékre. 

S z e r k e s z t i : I I l l A l \ s 4 . \ D » R . 

Kiad ja A N A P ujaágvéllalat 

§0T~ * * ' <>ji • lllllKl.ju I 8 I S . 
Ilare Aaaztria ellen. Uare a Bícs poli
tika ellea iatéznéiyoiboa, eubereiben, 
— céljaiban, eszközeiben egyaránt — 

MAgjar hadsereg 1 Külöi TUD! N m i t i b u k ! 
X i g j u BíTi.tsig! AiUitoci litkoi riluitói jog! 

Zaariáliaitibai eszközei, fsrráaai a leg-
réayeaebbek. — Munkatársai a magyar 
ajaagiráa kiváláságai. A H I B farmra, 
színre, tartalomra egeszén aj. Hiven fog 
benne tlkrözödai a magyar, közönség 
erzeleun ilaua A H I R remek nyamdal 

kiállitáakaa reggeloakiat 16—24 oldal 
— terjédflembra a 

III Mrecsrii olrsó! 

kra j c á r , 

lejrulcsebb Is. 

E g y szám A r a 
J.Jtadape*ten és vidéken 

i . -hm 3 k r a j c á r r a l e lesébb 
aa Összes r e g g e l i lapoknál . 

E l A Ü K e v I é n l M . - I . 
Igézz érre — — 8 fariat (16 karaaa) 
teleire 4 forint (8 kortes) 
Krgyedévre — 2 foriat (4 koroia) 
Egy héaapra 7(1 krajcár (1 K 40 f.) 

Matatváijazénakat ogyszartl levolezé-
fapon töriónfl kívánságra aa a u g u . r 

I n . 28-án megjelenő e l ső a a s m t o 
Hl keadve rögtön k ü l d I I I 

^ H I B K I A D Ó H I V A T A L * 
B z . d . p e . 1 . « » " k S . l l é r d - u . 9 . 

.'roda áthelyezés! 
Ezenne l v an szerencsém üzletfeleimet 
ét ismerőseimet értesíteni, miszerint 

2 5 év óta fennálló 

h i r d e t é s i i r o d á m a t 

f. évi augusztus Itó 1-én 

Empesí, 71, Uroly-bni 111. cn. 
helyeztem AL 

Kitűnő tisztelettel 

Eckstein (Elek) Bernát 
hirde tés i irodája 

Budapest, VII., Károly körút 13. I em 
Te le fon 88—24. 

n 
i 

¥ i e z e L á s z l ó 
»7f-IJgr.rAPtó ém n y e r g e s m e a t e r 

K A P O S V Á R O T T . 

Ajánlja magát a szakmájába vágó m i n d e n 
munkák jó, gyors és pontos elkészítésére. 

Raktáron tart 

1 

nyergeket, lószerszaxnreszeket 
i 

é s b o r k e n o c s ö k e t . 
Kaphatók nála nyárra a • 

b o g á r c s i p é s e l l e n i hálók, 
ugy egyébb lukszusfelszerelések. J 

Világítási berendezések 
városok, kastélyok, gyárak, szállodák, üzletek, malmok éa 

n i t g i t házak részére. 

L e g n j a b b s z a b a d , é s e n g e d . 

ncetyléii KtizfejlesÉtők. 
Téliemen vemmélylelen. 

T T . 1 I , , . . . . , * • erőátviteli berendezések. Külön-

í . ' . V íw . / 

Cclllónb l e g » » é e r n e b b k iv i t e l ben , v i l l a n y r a , légasessre, 
ö lüttUK és toeiylénrr, nagy választékban 

Motorok benzinre, gázra, nyersolajra, bármilyen célra. 
Mucrelémi cikkek, Izzélántpák ém egyéb kellékek nmyy 

raktára. 

Költségvetések, tervezetek és árjegyzék kívánatra díjtalanul. 

FEJÉR és S C H M I D T , 
B U D A P E S T , EfttvOs-tér X. 

http://tt.1i
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Pollitzer Sérvambulatorium. 
Zfeilvénoz orvosi rendelő intézet .érvbajosok. ferdénnöttek e . amputáltak rózsére. 

I n d a p e e t , MA., [ g r „ I j . k A r n t l O . (Félemelet) 

. , . , U r k i n r k telieeen díjtalanul rendelkezésére áll. A « orvoei 
A . intézet " • k 0 ^ ) a | , V X S . Vétel, v í . é r l í e r . nem kötele. 
_ „ — — T1ZÍ 

Orvosi ellenérzés, mérsékelt árak 
= Egyéni speoiális kezelés. = 

A «. J . I _ . . „ » , .érvkötők mér 5 koronától feljebb. Vidéki rendelések az intézet 
oeen át legnagyobb 

• legfinomabb L . . I ...közölteinek MT~ H i g i é n i k u s c i k k e k I B S » legnnomaDb 

15—58 

ként 2—16 koronáig. 

Ogyánott Je lent meg „ A n e n r t e r egéansége ' ; 
cimfi orvoei mfi. mely kizárólag a sérvb.j|al annak 
ellenezeteivel foglalkozik E mnnk i t bárkinek díjtala
nul éa zárt borítékban kfildi megnzintézet igazgatója. 

S t o c k - C o ^ q a c Med ic ir\al 

. 1 CAMUS és STOCK 
Fiumei ( Ba r co i a ) cognac gyárosoknál kapható. 

1 nagv Öreg A r a S k o r o n a , 1 k i . B v e g 3 k o r o n a OO f i l l é r . 

S o m o g y vá rmegye v ezérké p viwelóje : 

S a t t l e r V a l i m Kaposvár, Fo-utcza. 

ÚTMUTATÓ. 
A Balatoni, bazink ezen örökké hullámzó azép magyar tengerét alig ismeri a 
fürdőző ée nyaraló közönség s igy egy hézagpótló mö kiadása váll szükségessé. 
A > Balatoni Szövetség, támogatása mellett. Ót ári Fe r enc dr ortz. képv. 
Lóczy L e j Oá dr. egyetemi tanár, Rákosi Jenő főrendiházi lag, Szaplonezay 
Manó dr. Somogyvármegve tiazli főorvosa. Pe te Márton dr. ügyvád es 

Vajthó Jenő tanár szerkeazlésében 

V* 
r r — 

cimü utmntatő első (magyar) kiadása megjeleni, melyet Kardos Ignác titkár, 
S lma l ya T . Fe renc takpk lisztviselő rendeztek sajtó ala • adtak k i . 

A könyv, mely piros váazonköláebeo (arany nyomás) csinos külsővel és 
zsebben kényelmesen hordozható alakban jeleni meg, 160 képben, két tér
képpel s menetrendekkel mutatja be az olvasónak e kitűnő gyógyhatású 
nemzeti kincsünket, >mely kamatját bőven osztja szél, de önmagái ő nem 

fogyasztja el « 
Hazafias szempontok vezérlik a szerkesztőket ée kiadókat, midőn e könyv 
megjelenését lehetővé tették s ugyancsak hazafiai célt mozdít elő mindenki, 
ki a könyvet beszerzi és terjeszti és ezzel közép Európa eme legnagyobb 

tavát, a Balatont megismeri és megismerteti as idegenek ezreivel. 
A U B m y v b o l t i n . - . * 3 k o r o a a . 

Kapható: KAPOSVÁROTT: a kiadóknál B U D A P E S T E N : a -Magyar 
Föld raj G Intézet R. T-nál V. ker , Rudol f r akpa r t 8. A Balaton mentén 
az ö-axea fürdőhelyeken, a Balatontav i gőzhajókon és Magyarország összes 

nagyobb könyvkereskedéseiben éa n menetjegyirodákban. 

97,000 

-példányban-
Elóflzetée: 

E g i u i m 16.-S 
• H m í.-„ 
Kt^tdém í - „ 
Egy U u p n 1.40,. 

Egy szám ára 

k r a j c á r 

A magyar újságírás 
szeniaciója. Magyar
ország legfüggetle 
nebb és legel t erjed-
E tebb napilapja. :: 

Felelöl sierkentó: 

Braun Sándor 
Polit ikai főmunkatárs: 

Lengyel Zoltán 

A NAP a 48-as eszmé
nyek leghívebb katonája 
éa a 67-es politika kér

lelhetetlen üldözője. 

A NAP Badapesten este 

j e l e l i k meg és már 

ke t a reggel megér

kez ik a vidékre! A 

reggeli lapokat tehát 

fél nappal megelőzi. 

Mutztvány.zin.t 
készséggel k l U : 

V I I I . E*kk Siiláré-t I . >z-

A NAP nemcsak a legkitűnőbb 
= lap, de a legolcsóbb is. • 

Mlelrerurszág 

gyógyfürdő 
G r i e mellett 

Idény: 
M á j u s t ó l 

Októberig. 
880 méterre a 
tenger ez in* 

felett. 
Két állomás 

Gréetól I órz 
kocsin. 

Postz- ée 
távírda 

Kimerítő ár
jegyzéket iá 
• y en é. bér
mentve küld s 

fürdő-
igazgatóság. 

Tulajdonosa ; 
Dr B lumaner 
i Sándor, 

Jprvos tuuor. 

Rég ismert vastar-
t a lmn meleg vasfűrdó 
Acéllorra. bomér'ékr: 
80» 0 . (ÜÖ* R . ) — 
26" C . (20« R. ) Enyhe 
hlima, eröe erdei le 
vfgő kiterjedt tenyö 
erdők. Gyógyhatisai 
Idegbetegeógre, a m. 
nenra<ténia ideggyen 
geség, h i t g e r i n cgy tn -
geségek, byet er<a, gör 
csök, nenra lg is etb -re 
Női ba jokre : vérsze
gény s*g,bM-é« hői v»i-
kontáron stb. re . Na 
gyon ajáolatoa lábba-
doaó betegek és gyer

mekek éráméra. 
Gyógymódok:Gyógj , 
külön- és közös • « -
denoe-tfirdnk. Meleg-, 
fenyő- Aa v l l l amos-
flriik Massage Víz
gyógyászati knrák. 
NapArdők stb. O.rsó 
laká»»k, tetasés szr-
r in t i egyes szobi k 
Kursa lon, igen jó ét 
terem ée kitűnő tfirdó 

zene. 


